DOBODA
mezi
Ceskou republikou a Filipinskou republiicou
0

podpoi'e 2 vzajemné ochrané investic

Cesk republika a Filipinsk4 republika dale zmiriované jako smluvid strany,
vedeny piénim zintenzivnit hospodéiskou spoluprici mezi ob&éma staty,

hodlajice vytvofit pfiznivé podminky pro investice investorfl jedné smluvni strany na Gzemi

- druhé smluvni strany a zvy§it blahobyt na jejich pifstuinych zemich,

uznévajice, e podpora a ochrana takovych investic bude prospivat hospodéfskému rastu

obou statd,

se dohodly na nasledujicim:




R

Clanek I

Definice pojmi
Pro el této dohody:

1. Pojem ,investice* oznacuje jakoukoliv majetkovou hodnotu investovanou v souvislosti s
hospodafskymi aktivitami a uznanou v souladu s piislusnymi pravnimi pfedpisy obéma

smluvnimi stranami a znamend zejména, nikoli viak viuéng:

a) movity a nemovity majetek, jako¥ i Jind véend priva, jako jsou hypotéky, zistavy,

zaruky, wXivaci prava a podobna prava;

b) akcie, podily a nezajiiéné dhihopisy spolednosii nebo uasti na majetku takovych

spolecnosti;

¢} niroky na penize pouité za Gdelem vytvoieni hospodéfské hodnoty nebo narokv na

Jakékoliv pinéni majici hospodatskou hodnotu, souvisejici s investict;

d) priva z oblasti dusevniho viastnictvi véetnes autorskych prav, priva z ochrannych zndmel;,
patentli, primysiovych vzord, technickych postupd, know-how, obchodnich tajemstvi,

obchodnich jmen a goodwiil, spojend s investict;

¢) opravnéni k obchodni Ginnosti vvplvvajici ze zikona nebo ze smiuvaiho njednani véetns

koncesi k prizkumu, t62bé nebo vvuZit pifrodnich zdroji.
Takdkoliv zména formy, ve které Jsou hodnoty investoviny a ktera Jje uskuteénéna v souladu s

vnitrostatnimi pravoimi pledpisy, nemé vliv na jejich klasifikaci Jako investice,

2. Pojem .investor znamena jakoukoliv fyzickou nebo pravnickou osobu. kters investuje na

uzermi druhg smiuvni strany.




a) Pojem Jfyzcka osoba® Znameni:
i. s ohledem na Ceskou republiku, jakoukoliv fyzickou osobu majici stitni obdanstvi
Cteské republiky v souladu s jejim prévnim fadem;
ii. s ohleder na Filipinskou republiku, jakéhokoliv jedince v ramci viznamu uvedendho v

jeji istavé.

b) Pojem ,pravnicka osoba* znamend, s ohledem na obé zems, privnické osoby viené

spolednosti, sdruZeni spoletnosti, obchodnich pravnickych osob a jinych organizact, které jsou
7¥izeny nebo zaregistrovany, a v Kazdém piipadé fadné organizoviny a skutednd provadéjici
hospodafskou &innost podile pravniho fadu piistusné smiuvni strany a maji své sidlo na Gzemi

pfislusné smiuvni strany. kde je provadeno skuteiné fHzeni spoletnosil
3. Pojem Jizemi® Znamena:

a) s ohledem na Ceskou republiku, dzemi, nad krerym (“eska republika uplatiuje. v souladu

¢ mezinarodnim pravem, sva svrchované priva a soudai pravomoc;

b) s ohledem na Filipinskou republiku, narodnd Gzemi, jak je definovino v &lanku T jeji

astavy.

4. Pojern ,,vynosy“ snamena Sastky plynouci z investice a zahrnuje zejména, ne véak vviuéne,

Zisky, troky, piirdstky kapitalu, akcie, podily, dividendy, licenéni nebo jing poplatky.

Clanek 11

Podpora a ochrana investic

1 Kazda smiuvni strana buds podporovat a Vvytvaret pifznivé podminky pro investory druhé
smjuvni strany, aby investovali na jejim Gzemi. 4 bude takové investice piipoustét v souladu se

svymi pravimi predpisy.




2. Investice investort jedné nebo druhé smluvni strany budou mit vidy zajisténo fadné a
spravedlivé zachdzeni a budou po¥fvat plné ochrany a bezpenosti na tizemi druhé smluvni

strany.

Clanek I11

Zachizeni

1. Kazda smiuvnd strana poskyine na svém tGzemi investicim nebo vynosiim z investic investord
drub¢ smiuvni strany zachazeni ne méné piiznivé ne¥ jaké poskytuje investicim nebo vynostim

investort jakéhokoliv tfetiho stitu,

2. Kazda smbuvid strana poskyine na svém tzemi investorim druhé smluvni strany, pokud jde
o jefich fzend, udrfovani, wiivini, vyusit nebo nalliddni s Jejich investicemi, zachdzeni, které
je fAdné a spravedlivé a ne méné piiziivé neZ jaké poskyiuje investorim jakéhokoliv tietiho

statu.

3. Ustanoveni této dohody tykajici se poskytnuti zachizeni ne méné piiznivého neZ toho, kteréd
bylo poskytnuto investorfim kteréhokoliv tetiho stitu, nebudou vyklidina tak, Ze zavazuji
jednu smiuvni stranu poskymout investorim druhé smicvni sirany prospéch jakéhokoliv

zachdazent, vyhody nebo v¥sady vvplyvajici z:

a) jakékoliv existujici nebo budouci celni unie, spoleéncho trhu, oblasti volného obchodu
nebo oblastni hospodaiské organizace nebo jakekoliv dohody vedouci k vytvofent takové unie

nebo organizace nebo jiné formy oblastni hospodafské spoluprice;

b) jakeékoliv mezinarodni dohodv nebo Wednani vztahujici se zcela nebo pievéimé ke

zdanéni.
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Clanek IV .
Vyvlastnéni

1. Zadna smiuvni strana nepijme opateni vedoueci k vyviastnéni, znarodnéni nebo ke zbaveni
viastnictvi, bud’ piima nebo nepfimd, nebo jakakoliv opatfent jim se rovnajici proti investicim
patiicim investorim druhé smluvni strany, jestliZe tafo opatfeni ngjsou podniknuta ve vefgjném
z3jmu nebo v zajmu narodni obrany, na nediskriminaénim zikladé a podle zakona a proti

okamzitému zaplaceni spravedlivé a uginné nahrady.

2 Takové nihrada se bude rovnat tr¥nf hodnoté vyviastndné investice bezprosttedné pred tim,
ne se zamyilené vyviastnéni stane vefejnd Znamyn. Nihrada bude uskutetnéna bez prodleni a

bude Ginné realizovatelnd a volné pievoditelnd ve volné sménitelné méné.

3. Dotdeny investor bude mit pravo pozadat o bezodkladné prezkoumsini svého pifpadu 2
ohodnoceni své investice soudnim nebo jimym nezavistym organem smiuvni sirany v souladu s

principy obsaZenymi v tomto Slanku.

Clanek V

Nahrada za $kodu

1. Jestlize investice investori jedné nebo druhé smiuvni strany utrpi §kody nasledkem valky,
ozbrojeného  kontliktu, vyjimeéneho  stavi, nepokojli, povstani, VZpoury nebo jinvch
podobrych udélosti na tzemi druhé smluvni strany, poskytne jim tato smiuvni strana
sachézeni, pokud jde o néhradu, odikododni, vvrovnani nebo jiné vypoiadini, ne meéné
pi{znivé, neZ jaké poskytne fato smluvni strana svym viastnim investorfim nebo investorim

tfetiho statn.

5 Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku bude investorim jedné smluvni strany, ktefl pil
uddlostech uvedenyceh v predchdzejicim odstavei utrpeli $kody na Gzemi druhé smiuvni strany

spodivajici v
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a) zabaveni jejich majetku f4dnymi ozbrojenymi silami, policii nebo Giednimi organy druhé

smluvni strany,
b) zniCeni jejich majetku fadnymi ozbrojenymi silami, policii nebo Wfednimi orgény druhé
smiuvoi strany, kieré nebyvlo zpfisobeno v ozbrojeném konflikin nebo nebylo vyvolino

nezbytnosti situace,

poskvinuta spravedlivd a pfiméfend nahrada za Skody utrpéné behem zabirdni nebo v disledku

k znifeni majetku. Vysledné platby budou bez prodleni volné pievoditelné ve volné sménitené
méne.
Clinek VI
Pievody

1. Smiluvni strany zaruéi pfevod plateb spojenych s investicemi a vynosy. Pfevody budou
provedeny ve volné sménitelné méné bez jakéhokoliv omezeni a nepatfiéného prodleni. Takové
pfevody zahrnuji zejména, nikolv viak vyluéné:

a) kapitdl a dodatedné &stky k udr¥eni nebo zvéiSeni investice;

b) zisky, droky, dividendy a jiné b&né pHijmy;

¢) Castky na splaceni fadné zaregistrovanych pijsek;

d) licen¢ni nebo jiné poplatky;

€) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

) piijmy fyzickych osob v souladu s pravnimi piedpisy t¢ smluvni strany, kde bvla

investice uskuieénéna.

2. Pro acel této dohody budou jako prepoditaci kurzy pouity previadajici kurzy pro bérné

transakee platné k datu pfevodu, pokud nebude dohodnuto Jinak.

g’;‘sﬁfn‘ \_ ——— e
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Clanek VII

Postoupeni prav

1. Jestlize jedna smiuvni strana nebo agentura zmocnénd smimvni stranou provede platbu
svému viastnfmu investorovi z diivodu zaruky, kterou poskytla ve vztahu k investici na dzemi

druhé smiuvni strany, uzna druha smluvni strana:

a) postoupeni kaZdého prava nebo ndroku investora na smbuvni stranu nebo ji zmocnénou
agenturu, at’ k postoupeni dodlo ze zikona nebo na zdkladé pravniho vjednani v této zemi,

jakoZ i,

b) Ze smiuvni strana nebo ji zmocnéna agentura je z titula postoupeni prav opravnéna

uplatiovat prava a vznadet naroky tohoto investora & pievzit zavazky vztahujici se k investict.

3. § ohledem na postoupend prava nebo naroky plivodniho investora, dojde k postoupeni na
smiuvni stranu nebo jejf agentura piedloZenim pisemného dfkazu druhé smiuvni strané o tom,

%e byla provedena platba plivodnimu investorovi.
3. Postoupena prava nebo naroky neprekroéi pivodni prava nebo naroky investora.
Clanek VIIT
Konzultace
Smluvni strany souhlasi s tim, Ze na shdost kterékoli ze smiuvmich stran se uskuiedn

konzultace o jakékoliv zleZitosti vztahujici se k investovani mezi temito dvéma staty nebo jinak

oviiviiujici provadéni této dohody.




Clanek IX
ReSeni sporit mezi smluvni stranou

a investorem druhé smluvui strany

1. Viechny druhy sporlt nebo neshod, véetné sporti o &astky ndhrad za vyvlastnéni nebo
podobnd opatfeni mezi smluvni stranou a investorem druhé smiuvni strany, tvkajici se investice
nebo vynosu z investice tohoto investora na Gzemi prvni smiuvni strany, budou fefeny

pratelsky prostfednictvim jednani.

2. JestliZe takové spory nebo neshody nemohou byt vyfeseny podle ustanoveni odstavee (1)
tohoto Clinku ve 1hate Sesti mésict od data Zidosti o feSeni, dotéeny investor miiZe predloZit

spor bud’”
a} piishuénému soudu smluvni strany k rozhodnuti; nebo

b) Mezindrodnimu stfedisku pro fe§eni spord z investic zifzenému podle Umluvy o fedeni
sporQi z investic mezi stity a obdany jinych stdtl, oteviené k podpisu ve Washingtonu D.C.
18. biezna 1963; nebo

¢) rozhodci nebo mezindrodnimu rozhoddimu soudu ziizenému ad hoc, ustavenému podle
rozhoddich pravidel Komise Organizace spojenych ndrodi pro mezindrodni pravo obchodni
(UNCITRAL). Strany ve sporu se mohou pisemné dohodnout na zméndch téchto pravidel.

Rozhoddi nalez bude koneény a zivazny pro obé sirany ve sporu,

3. Jakmile byl spor piedlozen pfislusnému soudu nebo mezindrodnimu rozhoddimu orginu v
souladu s timto Clankem, Zadnd smluvnd strana nebude zasahovat do sporu  diplomatickou
cestou, pokud druhd smiuvni strana dodrzuje nebo vvhovi jakémukoliv rozsudku, rozhodéimu
naiezu, nafizeni nebo jinérmu rozhodnuti uginénému pifslusnym mezinirodnim nebo mistnim

soudnim organem.
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Clanek X

Reseni spori mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvaimi stranami tykajici se vykladu nebo uplatiiovani t€to dohody budou
tefeny, pokud to bude momé, prostiednictvim pratelskych konzultaci obou smiuvnich siran

diplomatickou cestou.

2. Pokud takové spory nemohou byt vyiedeny ve Thitté Sesti mésicth od data, kdy nékierd ze
smiuvnich stran informuje pisemné druhou smiuvni strany, budou na yadost néktere ze

smiluvnich stran pfedloZeny k tedeni mezinarodnimu rozhod&imu soudu ziizenému ad hoc.

3. Mezindrodni rozhod&i soud zifzeny ad hoc zminény vyse bude ustaven nasledujlcim
zplscbem: Rozhoddi soud je slozen ze i rozhodct. Kazda smluvnd strana jmenuje jednoho
rozhodce: tito dva rozhodcl navrhnou ve vzijemné shodé ffetjho rozhodce, kiery je obdanem
tfetiho statu, ktery ma diplomatické vztahy s obéma smiuvnimi stranani, a tfeti rozhodce bude

jmenovén pfedsedou soudu ob&ma smluvnimi stranati,

4. Pokud jmenovani ¢lend Rozhoddiho soudu nejsou provedena ve lhité $esti mésich od data
sadosti o rozhoddi fizeni, kterakoliv ze smiuvnich siran mize, neexistuje-li jakékoliv jiné
ujednani, poZadat predsedu Mezinirodniho soudniho dvora, aby provedl nezbytnd jmenovani
ve Thaté tH mésich. Kdyby predseda byl ob&anem jedné smiuvni strany nebo kdvby nebyl
schopen provest tofo jmenovani vzhledem k jinym divodim, tento ikol bude svéfen
mistopfedsedovi Dvora nebo nasledujicimu sluzebne nejstarsimu soudei Dvora, ktery neni

obdanem 4dné smiuvni strany.

5 Rozhodi soud uréi sva viastni jednaci pravidla, Rozhodi soud piijimd své rozhodnuii

vitéinou hiasth. Takove rozhodnuti je koneéné a Zhvazné pro obd smiuvni strany.

6. Kazdd smiuvni sirana ponese naklady svého viastniho tlena sboru a svého zasloupend v
rozhod&im fzeni. Nallady piedsedy a zbvvajicl naklady budou hrazeny smiuvnimi strapami

rovnym dilem.
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Clanek X1
Pouiiti jinych piedpisi

a zvlasini zavazky

1. V piipadé, Ze je nékterd otazka ieSena soucasné fouto dohodou a jinou mezindrodni
dohodou, jejimiZ stranami jsou obé smiuvnd strany, nic v této dohodé nebréani, aby kterakoliv
smiuvni strana nebo jakvkoliv jeji investor, ktery vlastni investice na uzemi druhé smluvni

strany, vvuzil jakychkoli pravidel, kterd jsou pro ného piiznivéjsi.

2. Jestlize zachdzeni, kieré md byt poskytnuto jednou smiuvni stranou investorim druhé
smiuvni strany v souladu s jejimi pravnimi pfedpisy nebo jinymi zvlaStnimi smluvnimi
ustanovemimi, je pliznivéisi, neZ které je poskytovano touic dohodou, bude poskytnuto toto

priznivéj§i zachdzeni.

Clinek XTI
Pougitelnost této dohody

Ustanoveni této dohody se pouZiji na budouci investice uskutednéné investory jedné
smluvni strany na uzemt druhé smluvni strany a také na investice existujici, v souladu s pravnim

fadem smiuvnich stran, k datu vstupu této dohody v platnost.

Clanek X111
Protokol

Protokol mezi Ceskou republikou a Filipinskou republikou v pifloze T tvoif nedilnou soudast

této dohodv.
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Clanek XIV

Vstup v platnost, trvani a ukonCeni

1. Ka¥d4 ze smluvnich stran oznami druhé smiuvni strang splnénd postupi vyzadovanych svym
pravoim Fidem pro vstup této dohody v platnost.

Tato dohoda vstoupi v platnost tiic4tého dne po datu pozdéjsiho oznameni.

2. Tato dohoda ziistane v platnosti po dobu deseti let. Poté zistane v platnosti, dokud neuplvne
thita dvanicti mésicl od data, kdy néktera ze smiuvnich stran ozndmi druhé smiuvni strané

pisemné sviij umyst ukoncit platnost Dohody.

3. Pro investice uskuteénéné pred ukondenim platnosti této dohody ziistanou ustanoveni této

dohody aéinna po dobu deseti let od data ukonCeni platnosti.

Déno ve dvojim vyhotovend v ... :37 o , dne
5 olicts.. 1585 v Geském, filipnském a anglickém jazyce, pfitemZ viechny texty jsou

............................

stejné platné.

Za Ceskou republiku Za Filipinskou republiku

SN
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Priloha I

PROTOKOL
Ceska republika
a

Filipinska republika

souhlasily pfi podpist Dohody mezi Ceskou republikou a Filipinskou republikou o podpote a
vzajsmné ochrané investic s nasledujicimi ustanovenimi, kterd tvofi nedilnou soudast uvedené

dohody.

1. S ohledem na zachdzeni (Clanek I), smluvni strany poskytnou investortm a investicim
jednou pfipusténym zachdzeni, které neni méné piznivé, nez kieré poskytuji svym vlasinim

investorim v souladu s pravnimi pfedpisy smiuvni strany.,

2. S ohledem na nahradu zminénou ve vyvlasinéni (Elanek IV) je dohodnuto, Ze takovi

niahrada zahrnuje rok od data vyvlastnéni do data platby.

3. S ohledem na pievody (Clinek VI) je dohoda smluvnich stran, Ze ustanoveni tohoto &lanku
nebrini kierékoli ze smiuvnich stran pfijmout docasnd opatieni, uplatiiovand na zdakladd
rovnosti viiéi véem, kierd jsou nezbytna k feSeni potiZi platebni bilance a jsou v souladu s

ustanovenimi mezindrodnich dohod, jejichZ stranami jsou obé smiuvni strany.
Protokol bvl vvpracovin ve dvejim vvhotoveni v ... %‘Wé//

- —
dne .4 dleetina. /995 v Seském, filipinském a anglickém jazyce, pidem? viechny texty jsou

stejné platné.

Za Ceskou republiku Za Filipinskou republiku

QML@D ’ 1)







